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Neohylejny pribéh

Cholstomér ~ Clovék miZe byt nelidsky, trdpi se jako
zvife, trpi, 0dvékd poddanost 14kd a vzruBuje ostatni, zatim-
co nro ného samotného je skutednost k¥iZem, ktery nosi.

"Irdina mé povidky, kterého z celé duSe miluji, tot
pravda,” Lev Nikolajevil Tolsto]

T&zko ¥ici, ¢im bylo predstaveni dobré, zda hereckymi
vykony &1 perfektni reZisérskou kompoziei, nebo pohybovim
ztvirnénim daného tématu,

Pavel Rimgky, refisér pfedsteveni, je mistrem v ladéni
sloZek scénického obrazu. Jeho kompozice scénické drametie
zece L, I, Tolgstého je divadlem, protozZe dodrZuje kdnony
Zénru, Je vysoce profesiondlni ukdzkou pristupu k textu,
je vypovédi &lovéka, ktery vnimd, slysi a citi, Neni t¥eba
nic doddvat, Predstaveni hovorilo samo o gobé jako jeden
z vrcholl letosni divadelni p¥ehlidky v Podé€bradech.

Tleskdme,«s

Theatrum Mundi v 33 obrazech
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Podle romdnu Jiriho gotoly Svaty na mosté jsme viddli
pFPislusny podet obrazl, zajimavou dramaturgii i netradidéni
vikony viech t¥i predstavitell, Jak psali autori v programo=-
vén bulletinu, silné téma, které md i spoledenskou aktudlnost
a je angaZovanou vypovédi o svété nebo o tom, Ze Jsme se
touto predlohou i jejim inscenovdnim preli poctivé, leckdy
redosti a leckdy s bolesti...

Viklady jsou zbytedné, Jako divik jsem pod dojmem
P7ib&hu koné pochopil mdlo., Nékolik okamzikd zajiskPilo
hrou ne divadlo v miniaturnim t¥i8lenném souboru, chvile byly
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Cbanfnd o zajimavé, Ale - odpovézte si na otdzku, co vam
nradatovend Fe ilo. My jsme se o to dlouho prelil a
renalezli jsue spoledného jmenovatele,

Jodnou vetous e
S gen vidycky rdd, kdyZ mé chyt¥i 1idé pozvou a jad se
oru zudegtnit rozhovoruy tento pocit jsem mélipfi Hanyskom
vi.. % kdyZ se hovorilo o vicech znadné trpkych,
Rudolf Felzmann

avost, bezprostPednogt, uprimnost, naivita i vypo-
Gitnvost = Hanysek Slovék.
Kate¥ina Pixovd

které bez divékovy spoluprdce ztrdci po-
Loviiny oo dinnosti .
Jarmila Cernikovd

Poccoenstvi o nafinei, kterédho viichni zndme také ze
zvendin, provedenéd nedievénymi i dPevénymi herci vyraznd
oP7tonm felikdtné,
Alene Urbanovd

Jek ge ulidzelo, mél ndm Hanysek co poSeptat, hlavné
o poloviny, snad prlété na ton budeme lépa.
Jan Pavlidek

danysek m& svym osudem neprekvepil, a tek jsem mél Ces

zliedovat moc péknou inscenaci.
Antonin Basta



Scbotni odpoledne bylo vinovino semind¥i k problematice
»afle amatérského divadla. BohuZel ne vZdy se hovorilo o

‘1. Seminaristé se za pomoci odbornych lektord snezili
vyeiit nékteré problémy svych soubord i své vlastni.,

Ve druhé poloving semindre se pak mluvilo o vztahu
rezigsr - herec s podotdzkou Jek zisket autoritu? Rozprava
pomohin Fodé Ulagtnikl vyjasnit si vztahy v domdecich soubo-
»ech 1k samotnému amatérskému divadlu. Jek Yekl reZisér
A. Bcdta, bylo by pro budoucnost amotérského divadla piino=-
san, kdyby se soubory tvorily pcdle toho, jaké divadlo
shee pPislusnd skupine 1idi hrdt, jaky Zdnr, jeky styl.

MestSl 8iechticem

Moliere jako autor je dnes pro inscenaci velice obtiZny.
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o viddt i z toho, %e jak profesiondlni, tek i anatérskd
A47adle se mu veétdinou vyhybaji, protoZe nevddi, co s nim,
7 celdého rozsdhlého dila se nejvic hreje Tartuffe neboli
Pokrytec, Relativnd Sastd]i se na jevidtich objevuje 1 hra
1M5E4tik Zlechticem, piredeviim proto, Ze je to zdbavnd podivand
s baletnimi vliozkami, oo

To, co jeme vid&li v nastudovéni Malého divadla z Gati
ned Lebem, je inscenace, na niZ jsou patrné silné zdsahy
dc cutorova temtu, kterd se projevuji predeviim ve skrtech,
v preciznim zvyraznéni e dopracovéni pFib&hu hlavni postavy
vene Jordéna e v oprodtdni od beletnich a jinych viceménd
z bevnych prvki., Z4vér Jorddnova p¥ribé&hu uZ neni dilem Molie~
rovym, ale dilem autora drematurgicko reZijni Upravy Rudolfae

Pelzonamna,
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ReZisér predstaveni nejenZe velice presvéddivé vypracovivd
pritah, ale rozdilnou mirou stylizace rozlisSuje jednotlivé
socizlni skupiny, tedy dramatické postavy, které do téchto
souvin pat¥il, Melvydsi mira stylizace se projevuje u postav
4lochtick’ch, jejich¥ podobe p¥ipomind tek trochu figuriny
o pareptika, WejmenSi mire stylizace se projevuje u postav,
ttere majl zdravy rozum, to je pani Jorddnovd, Lucie, Mikulka,
teoat a Koubek, Mezi nimi se pohybuje pan Jorddn - velice
1 studie jeditného hlupdka, zdbavného 1 nebezpedného

izddosti se vySvihnout. Je to prdvé on, ktery ruku
~ 8 ostatnimi postavami vytvd¥i obraz doby nejen Molie-
rovy, ale i ndkterych nedostatkd nadi soulasnosti, Proto na
n¢ tato molierovskd inscenace neptsobi jako muzedlni veteS,
jeko Zivy diskusni pPispévek k tématu jak inscenovat v

soudasné dobd klasické autory, jimZ se naSe divadlo vyhybd,
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Jarnila Cernikovd
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Jediny profesiondlni soubor - SKK3
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Prahe Pradivadlo
v gobotu veder titul A co Jjd?, historii Clovéka ve tri-
te vidlce podle romdnu DobrodruZny Simplicius Simplicig=~

sitwy v prekladu Pavla Eisnera,
P_edsthvenl profe31ona1u na FEMAD uzavielo prehlldku.

Lo v -&m rmoho tragického i traglkomlckeho, osobité scénic-
i< V”OS%XEdhy, dlvadelnl podoba dila, DEld se hlavmé proto,
£by hevic a rozesmavaglc divédka ho privedls k tomu, aby si

O bo¢07il othku. A co j&v
efie dneSni scény profesiondlif’ troéhuupokulhavaai za

arat rskyﬂl ve zpuso u inscenovini i v divadelnim vyrazivu,
Zv d{ ho to k otdzce: A co jd. J4 ano, jd bych Pradivadlo
g molymi vyhradanl jako ukdzku, Jako rozvinuti teorii,
73 ch ge mluvi, jeko p¥iklad, kterého je mozné se chytit,
e

vai to byt zvykem...




